
Глава 23: Возможности суперсолдата

Появление Кайла на тренировочной базе подняло много шума.

Сержант-майор, герой Америки – этого было достаточно, чтобы каждый новобранец подошел к
нему в попытке завязать разговор.

Кажется, волна слухов создала Кайлу собственный супергеройский образ.

На сцену вышли симпатичные девушки в откровенных нарядах и принялись зажигательно
танцевать. Кайл тут же решил воспользоваться тем, что внимание солдат переключилось, и
скрылся за трибуной.

- Стив.

- Кайл.

Они уставились друг на друга, а затем неуклюже обнялись.

Фоновый шум из выкриков и громкой музыки отошел на второй план. Роджерс рассмеялся, а
Кайл широко улыбнулся.

- Полегче с объятиями, моя грудь еще не пережила все последствия той чертовой пули, -
хмыкнул он, задирая голову и смотря в лицо изменившегося Стива. Тот стал высоким и
крепким: не сравнить с худощавым парнем, что видел Кайл в их последнюю встречу.

- Ого, ты теперь выше меня! Не ожидал, что даже рост изменится…

Сам он было 180 см, что уже немало, но Роджерс возвышался над ним на целую голову.

- Действие сыворотки суперсолдата. Я намного сильнее, чем выгляжу, - но по его лицу
пробежала виноватая тень, и парень добавил:

- Профессор мертв, его убили шпионы Гидры. Образца сыворотки тоже больше нет. Ты… тебе…

- Все в порядке, - прервал его Кайл, - плевать, мне она не нужна.

Вместо нее была уверенность, что владение нужными картами открывает не меньше
возможностей.

- Кайл… А что с твоей правой рукой? – глаза Стива выхватили белые бинты, выглядывающие
из-под рукава формы.

Под ними Кайл пока решил прятать свою новую ручную броню, но Роджерсу знать об этом не
следовало.

- Ничего серьезного, пара следов от последнего рейда, - соврал он, и глазом не моргнув.

- Та контратака! – глаза Стива вспыхнули живым огнем, - я уже наслышан о ней, но надеюсь на
твой рассказ из первых уст.

«Добрый, простой парень, патриот и справедливый Капитан Америка, он еще не прошел через
свой первый бой», - отстраненно вспомнил Кайл и поспешно кивнул.



- Конечно, как насчет того, чтобы обсудить все за обедом?

Взгляд Кайла наткнулся на Картер, которая стояла неподалеку за Стивом и, наверняка,
слышала каждое их слово.

Красивая и непреступно-холодная, способная смутить любого храбреца.

- Агент Картер тоже здесь, - пробормотал Кайл, - мы можем поесть все вместе. Вы, должно
быть, тоже проголодались, мэм.

По лицу женщины было видно, что она собирается с присущим ей льдом пресечь неожиданную
коммуникацию, но, почему-то помедлив, Картер все же кивнула:

- Не откажусь.

«Серьезно? Не откажется?! Не оставишь нас наедине?! Вот же ж…

Кайл даже растерялся, уверенный в том, что Картер откажется и его предложение – не более,
чем очевидная вежливость.

Впрочем, уже ничего не попишешь.

***

Десять минут спустя. Столовая военной базы.

Стив и Картер сели на одной скамье, а Кайл устроился напротив, чувствуя себя все еще
немного неловко.

- Это ужасно… - проронил Стив, размазывая жижу похлебки по тарелке.

При чем, Кайл прекрасно понимал, что переживает Капитан не за себя, а за него и Картер. Да
уж, привести агента обедать в солдатскую столовую; должно быть, Кайл единственный, кому
подобное вообще пришло в голову.

- База удаленная, хмыкнул Кайл, - до любых других кафешек путь только на вертолете. Не так
уж плохо, правда.

- Мне то без разницы, но вот… - Стив перевел взгляд на агента Картер.

- Хм, конечно. Эй, Шеф! – резко заорал Кайл в сторону поварского окна, - добавь-ка приличный
кусок мяса для прекрасной мэм.

-… - Роджерс уставился на него нечитаемым взглядом, но Кайл только улыбнулся шире. Картер
сохраняла молчание, словно все происходящее вокруг ее совершенно не касалось, а затем
взяла ложку и принялась за серую похлебку.

Стив сделал несколько глотков больше для вида и выпалил:

- Рассказывай уже. Я слышал, что из-за дезинформации вы попали на огромную немецкую
базу. Сколько там было фрицев, сотни?

- В целом, так и было. Я только получил повышение, стал капралом, мы с сержантом



руководили…- Кайл пустился в рассказ, но мысли его были далеки от воспоминаний.
Сконцентрировавшись, он наблюдал, как множество разноцветных карт появляются вокруг
Стива, замирая в воздухе.

[Первоклассный водитель автомобиля], [Владение английским языком], [Мастер бокса],
[Первоклассный стрелок из огнестрельного оружия], [Мастер снайперского оружия], [Мастер
Щита]…

Белые и зеленые карты высвечивались перед Кайлом нескончаемым потоком. Впечатляюще!
Учитывая, что несколько недель назад у Стива была всего-навсего пара белых карточек.

Конечно, Кайл понимал, что играет не количество, а качество навыков, но прогресс друга
колоссальный.

Взгляд Кайла притянулся к темно-синей карте способностей, чей свет легко затмевал блеск
сотни прочих.

[Супер человек]:

[ Редкая синяя карта. Предоставляет идеальное тело человека.

Качественное изменение генома человека. Физические характеристики поднимаются до
человеческих пределов, которые способен выдерживать усовершенствованный организм.
Замедление старения, повышение иммунной системы + регенерация низкого уровня и
резистентность к повреждениям низкого уровня. Реакция, интеллект, телосложение - развиты
максимально.

Текущий статус: Извлекаемый.

Желаете провести извлечение? ]

Сердце Кайла выбивало бешеный ритм, а руки вспотели.

Карта, открывающая перед ним столько возможностей, карта, делающая его сверхчеловеком!

Парень, не задумываясь, подтвердил извлечение, и тут яркое предупреждение всплыло перед
глазами:

[Извлечение займет 30 минут]

[Попытка извлечения доступна лишь разово. В случае прерывания процесса, произойдет
частичная установка данных без последующей возможности коррекции. ]

Кайл изменился в лице, словно весь воздух выбили у него из легких одним неожиданным
ударом, а потом еще и нож всадили.

- Кайл, что с тобой? – забеспокоился Стив, взволнованно уставившись на замершего друга.

Даже Картер кинула на него удивленный взгляд, но смолчала.

- Нет, нет, ничего… События того рейда слишком ярко встали перед глазами, - Кайл качнул
головой и кое-как продолжил незамысловатый пересказ захвата базы.

Не желая больше думать, он подтвердил:



[Продолжить извлечение] .

http://tl.rulate.ru/book/28089/695133


